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Grozijums Nr. 25
Andrey Kovatchev

Regulas priekslikums — grozijumu akts

IIb pielikums — 3. dala — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

(1) jainformé tas dalibvalsts, kura tas ir
dibinats, kompetentas iestades (ka noteikts
6. panta 6. punkta) par §is atlaujas
pirmreizgjo izmantoSanu ne vélak ka 30
dienas p&c pirma eksporta veikSanas
datuma;

Grozijums

(1) jainformé tas dalibvalsts, kura tas ir
dibinats, kompetentas iestades (ka noteikts
6. panta 6. punkta) par §is atlaujas
pirmreizgjo izmantoSanu ne vélak ka 30
dienas pé&c pirma eksporta veikSanas
datuma. Otrreiz atlaujas izmantoSanu
nepieskir, kamer attiecigas iestades nay
parliecinajusas, ka ir izpilditi nosactjumi
un noteikumi attieciba uz ,,zemas vértibas
siutijumu” eksporta atlaujam.

Or. en

Pamatojums

St grozijuma mérkis ir izvairities no situdcijas, kad 30 dienu laikd, kura nav pazinots par
atlaujas pirmo izmantosSanas reizi, eksporta atlauju izmanto vairakkart.

Grozijums Nr. 26
Andrey Kovatchev

Regulas priekslikums — grozijumu akts
IIb pielikums — 3. dala — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Saja atlauja “zemas vértibas stfjums” ir
preces, kas ietvertas viena eksporta
pasiitijuma un ko eksportetajs nosiita
noraditajam sap@mejam viena vai vairakos
sttfjumos, kuru kopgja vértiba neparsniedz
EUR 5 000. Seit “vértiba” ir sanémejam
rékina noradita cena; ja nav sanémgéja vai
cenu nevar noteikt, tad ta ir statistiska
vertiba.
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Grozijums

5. Saja atlauja “zemas vértibas siitijums” ir
preces, kas ietvertas viena eksporta
pasiitijuma un ko eksportetajs nosiita
noraditajam sap@mejam viena vai vairakos
sttfjumos, kuru kopgja vértiba neparsniedz
EUR 3 000. Seit “vértiba” ir sanémgjam
rékina noradita cena; ja nav sanémgéja vai
cenu nevar noteikt, tad ta ir statistiska
vertiba.
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Or. en

Pamatojums

Grozijums palielina zemas vertibas siitijumu definicijas nodrosindto aizsardzibas limeni.

Grozijums Nr. 27
Andrey Kovatchev

Regulas priekslikums — grozijumu akts
IIb pielikums — 3. dala — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Saja atlauja “zemas vértibas siitijums” ir
preces, kas ietvertas viena eksporta
pasiitijuma un ko eksportetajs nosiita
noraditajam sap@mejam viena vai vairakos
sttfjumos, kuru kopgja vértiba neparsniedz
EUR 5 000. Seit “vértiba” ir sanémgjam
rekina noradita cena; ja nav sanémgéja vai
cenu nevar noteikt, tad ta ir statistiska
vertiba.

Grozijums

5. Saja atlauja “zemas vértibas siitfjums” ir
preces, kas ietvertas viena eksporta
pasiitijuma un ko eksportetajs nosiita
noraditajam sap@mejam viena vai vairakos
sttfjumos, kuru kopgja vértiba neparsniedz
EUR 5 000. Seit “vértiba” ir sapémégjam
rekina noradita cena; ja nav sanémgéja vai
cenu nevar noteikt, atlauju pieSkirt nevar.
Turklat sanemejam rékina noraditajai
cenai ir jaatbilst videjai precu cenai to ES
daltbvalstu tirgos, kuros Sadu precu
tirdznieciba ir atlauta.

Or. en

Pamatojums

Sads noteikums aizsargatu pret situdciju, ka pardosanas cena tiek maksligi pazemindata, lai
atbilstu ,,zemas vertibas sutijuma’ nosacijumiem un sanemtu eksporta atlauju.

Grozijums Nr. 28
Reinhard Biitikofer

Regulas priekslikums — grozijumu akts

IIc pielikums — 2. dala — Galameérka valstis

Komisijas ierosinatais teksts

AlZirija, Andora, Antigva un Barbuda,
Argentina, Aruba, Bahamu salas,
Bahreina, Barbadosa, Beliza, Benina,

PE443.041v01-00

Grozijums
Argentina, Bosnija un Hercegovina,

Brazilija, Cile, Kina, Horvatija, Francijas
aizjiiras teritorijas, Honkongas 1pasas
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Butana, Bolivija, Botsvana, Brazilija,
Britu VirdZinu salas, Bruneja, Kameriina,
Kaboverde, Cile, Kina, Komoru salas,
Kostarika, Horvatija, DZibutija, Dominika,
Dominikanas Republika, Ekvadora,
Egipte, Salvadora, Ekvatoriala Gvineja,
Folklenda salas, Feru salas, FidZi,
Francéu Gviana, Francijas aizjiiras
teritorijas, Gabona, Gambija, Gibraltars,
Grenlande, Grenada, Gvadelupa, Guama,
Gvatemala, Gana, Gvineja-Bisava,
Gajana, Hondurasa, Honkongas 1pasas
parvaldes apgabals, Islande, Indija,
Jordanija, Kuveita, Lesoto, LihtenSteina,
Madagaskara, Makao, Malavija,
Malaizija, Maldivija, Mali, Martinika,
Mauricija, Meksika, Moldova, Monako,
Mongolija, Montserrata, Maroka,
Namibija, Niderlandes Antilas,
Jaunkaledonija, Nikaragva, Nigéera,
Omana, Panama, Papua-Jaungvineja,
Peru, Filipinas, Puertoriko, Katara,
Krievija, Rietumsamoa, Sanmarino,
Santome un Prinsipi, Saiida Arabija,
Senegala, SeiSelu salas, Singapiira,
Zalamana salas, Dienvidafrika,
Dienvidkoreja, Sv. Helénas sala, Sentkitsa
un Nevisa, Sentvinsenta, Surinama,
Svazilenda, Togo, Trinidada un Tobago,
Tunisija, Turcija, Terksas un Kaikosas
salas, Apvienotie Arabu Emirati,
Urugvaja, Amerikanu VirdZinas,
Vanuatu.
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parvaldes apgabals, Islande, Kazahstana,
Makedonija, Makao, Meksika, Melnkalne,
Maroka, Krievija, Serbija, Dienvidafrika,
Dienvidkoreja, Tunisija, Turcija, Ukraina,
Apvienotie Arabu Emirati.

Or. en
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Pamatojums

EU003 preces var siitit tikai uz tadam valstim, par kuram panakta dalibvalstu vienoSands un
piekrisana.

Grozijums Nr. 29
Andrey Kovatchev

Regulas priekslikums — grozijumu akts
IIc pielikums — 3. dala — 2. punkts — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(4) pamata identiska darfjuma, ja sakotngja (4) pamata identiska darfjuma, ja sakotng&ja
atlauja ir atsaukta. atlauja ir anuléta, apturéta vai atsaukta.

Or. en

Grozijums Nr. 30
Reinhard Biitikofer
Regulas priekslikums — grozijumu akts
IIc pielikums — 3. dala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Katram eksportétajam, kas izmanto So 4. Katram eksportétajam, kas izmanto So
atlauju, ir jainforme tas dalibvalsts, kura visparejo atlauju, ir jainformé tas
tas ir dibinats, kompetentas iestades (ka dalibvalsts, kura tas ir registrets,
noteikts 6. panta 6. punkta) par §is atlaujas kompetentas iestades (ka noteikts 6. panta
pirmreizgjo izmantoSanu ne velak ka 30 6. punkta) un Komisija par §is atlaujas
dienas pec pirma eksporta veikSanas pirmreizgjo izmanto$anu pirms pirma
datuma. eksporta veikSanas datuma.

Dalibvalstis nosaka prasibas attiectba uz
parskatu iesniegSanu, kas saistitas ar $is
atlaujas izmantoSanu, ka art attieciba uz
papildu informaciju, ko daltbvalsts, no
kuras notiek eksports, pieprasa par
precém, kuras eksporte saskand ar So
atlauju.

Dalibvalsts pieprasa, lai dalibvalsti
registretie eksportetaji registréjas pirms
pirmas $is atlaujas izmantoSanas reizes.
Registracija ir automatiska, un
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eksportetaja kompetentdas iestades to atzist
nekavéjoties un jebkura gadijuma ne
velak ka 10 darba dienu laika pec
registrdcijas pieprasijuma sapemsanas.
Attiecigos gadijumos T punkta otraja un
treSaja dala izklastitas piemerojamas
prasibas ir balstitas uz prastbam, kas
noteiktas tadu valsts visparéejo eksporta
atlauju izmantoSanai, kuras pieSkirusas
daltbvalstis, kuras Sadas atlaujas pastay.
Dalibvalstis pazino Komisijai par
visparéjai eksporta atlaujai izraudzito
pazinoSanas mehanismu. Komisija
publice tai pazinoto informaciju Eiropas
Savienibas Oficiala VestneSa C serija.

Or. en

Pamatojums

Ar grozijumu tiek atcelta prasiba eksportétdjiem reizi seSos ménesos informet dalibvalsts
iestades un Komisiju, ta samazinot administrativo slogu. Pedéjie divi teikumi atspogulo
Jjaundko formuléjumu, par kuru vienojusas dalibvalstis.

Grozijums Nr. 31
Reinhard Biitikofer

Regulas priekslikums — grozijumu akts

Ilc pielikums — 2. dala — Galamerka valstis

Komisijas ierosinatais teksts

AlZirija, Andora, Antigva un Barbuda,
Argentina, Aruba, Bahamu salas,
Bahreina, Barbadosa, Beliza, Benina,
Butana, Bolivija, Botsvana, Brazilija,
Britu VirdZinu salas, Bruneja, Kameriina,
Kaboverde, Cile, Kina, Komoru salas,
Kostarika, Horvatija, DZibutija, Dominika,
Dominikanas Republika, Ekvadora,
Egipte, Salvadora, Ekvatoriala Gvineja,
Folklenda salas, Feru salas, FidZi,
Franc¢u Gviana, Francijas aizjiras
teritorijas, Gabona, Gambija, Gibraltars,
Grenlande, Grenada, Gvadelupa, Guama,
Gvatemala, Gana, Gvineja-Bisava,
Gajana, Hondurasa, Honkongas 1pasas
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Grozijums

Argentina, Bosnija un Hercegovina,
Brazilija, Cile, Kina, Horvatija, Honkongas
1pasas parvaldes apgabals, Islande,
Kazahstana, Francijas aizjiiras teritorijas,
Makedonija, Makao, Meksika, Melnkalne,
Maroka, Krievija, Serbija, Singapiira,
Dienvidafrika, Dienvidkoreja, Tunisija,
Turcija, Ukraina, Apvienotie Arabu
Emirati.
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parvaldes apgabals, Islande, Indija,
Jordanija, Kuveita, Lesoto, LihtenSteina,
Makao, Madagaskara, Malavija,
Malaizija, Maldivija, Mali, Martinika,
Mauricija, Meksika, Moldova, Monako,
Mongolija, Montserrata, Maroka,
Namibija, Niderlandes Antilas,
Jaunkaledonija, Nikaragva, Nigera,
Omana, Panama, Papua-Jaungvineja,
Peru, Filipinas, Puertoriko, Katara,
Krievija, Rietumsamoa, Sanmarino,
Santome un Prinsipi, Saiida Arabija,
Senegala, SeiSelu salas, Singapura,
Zalamana salas, Dienvidafrika,
Dienvidkoreja, Sv. Helénas sala, Sentkitsa
un Nevisa, Sentvinsenta, Surinama,
Svazilenda, Togo, Trinidada un Tobago,
Tunisija, Turcija, Terksas un Kaikosas
salas, Apvienotie Arabu Emirati,
Urugvaja, Amerikanu VirdZinas,
Vanuatu.

Or. en

Pamatojums

EU004 preces var siitit tikai uz tadam valstim, par kuram panakta dalibvalstu vienoSands un

piekrisana.

Grozijums Nr. 32
Reinhard Biitikofer

Regulas priekslikums — grozijumu akts
I1d pielikums — 3. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Katram eksportétajam, kas izmanto So
atlauju, ir jainformé tas dalibvalsts, kura
tas ir dibinats, kompetentas iestades (ka
noteikts 6. panta 6. punkta) par §is atlaujas
pirmreizgjo izmantoSanu ne velak ka 30
dienas péc pirma eksporta veikSanas
datuma.
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Grozijums

3. Katram eksportétajam, kas izmanto So
visparéjo atlauju, ir jainforme tas
dalibvalsts, kura tas ir registrets,
kompetentas iestades (ka noteikts 6. panta
6. punkta) un Komisija par §is atlaujas
pirmreizgjo izmantoSanu pirms pirma
eksporta veikSanas datuma.

Dalibvalstis nosaka prasibas attiectba uz
parskatu iesniegSanu, kas saistitas ar $is
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atlaujas izmantoSanu, ka art attieciba uz
papildu informaciju, ko daltbvalsts, no
kuras notiek eksports, pieprasa par
precém, kuras eksporte saskana ar So
atlauju.

Dalibvalsts pieprasa, lai dalibvalsti
registrétie eksportetdji registréejas pirms
pirmas $is atlaujas izmantoSanas reizes.
Registracija ir automatiska, un
eksportetaja kompetentdas iestades to atzist
nekavéjoties un jebkura gadijuma ne
velak ka 10 darba dienu laika pec
registrdcijas pieprasijuma sapemsanas.
Attiecigos gadijumos $T punkta otraja un
treSaja dala izklastitas piemerojamas
prasibas ir balstitas uz prastbam, kas
noteiktas tadu valsts visparéejo eksporta
atlauju izmantoSanai, kuras pieSkirusas
daltbvalstis, kuras Sadas atlaujas pastay.

Or. en
Pamatojums
Atsauce uz prasibu par zinoSanu reizi sesos ménesos un Komisijas pienakumu publicéet
attiecigo informaciju Oficialaja Veéstnesi svitrota.
Grozijums Nr. 33
Andrey Kovatchev
Regulas priekslikums — grozijumu akts
IIf pielikums — 1. dala — 3. un 4. punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Preces, tostarp tam speciali paredzetas svitrots
vai izstradatas sastavdalas un piederumi,
kas sikak aprakstitas 5. kategorijas 2.
dalas A lidz D punkta (informdcijas
drosiba), proti:
(a) preces, kas minétas Sadas pozicijas, ja
vien to kriptogrifiskas funkcijas nav
izstradatas vai parveidotas valdibas
galalietotajiem Eiropas Kopiena:
AM\820768LV.doc 9/14 PE443.041v01-00
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54002al.;

tada programmatiira, kam piemit
5D002cl. pozicija mineéto iekartu
raksturlielumi, vai ar ko var veikt vai
imitet 54002al. pozicija minéto iekartu
Sfunkcijas;

(b) iekartas, kas minétas 5B002. pozicija
un paredzetas a) apakSpunkta
noraditajam precem;

(c) programmatiira ka to iekartu dala,
kuru raksturojums vai funkcijas minetas
b) apakSpunkta.

4. Tehnologija 3. punkta a) lidz c)
apakSpunkta minéto precu izmantoSanai.

Grozijums Nr. 34
Reinhard Biitikofer

Regulas priekslikums — grozijumu akts

IIf. pielikums — 2. dala — Galameérka valstis

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Argentina, Argentina,
Kina,
Horvatija, Horvatija,
Krievija, Krievija,
Dienvidafrika, Dienvidafrika,
Dienvidkoreja, Dienvidkoreja,
Turcija, Turcija,
Ukraina. Ukraina.
Pamatojums

Or. en

Or. en

EU006 preces var siitit tikai uz tadam valstim, par kuram panakta dalibvalstu vienoSands un

piekrisana.

PE443.041v01-00
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Grozijums Nr. 35
Reinhard Biitikofer

Regulas priekslikums — grozijumu akts

IIf pielikums — 3. dala — 1. punkts — 1. dala — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(ca) tadai izmantoSanai, kas saistita ar
cilvektiesibu, demokratijas principu un
varda brivibas parkapSanu, izmantojot
noklausiSandas tehnologijas un digitalo
datu parraides ierices mobilo telefonu
sarunu un isszinu kontrolei, ka art
merktiecigai interneta lietoSanas
uzraudzibai (piemeram, izmantojot
uzraudzibas centrus un likumigas datu
partverSanas vartejas);

Or. en

Pamatojums

Si jaund versija detalizétak skar Sadu precu launpratigas izmantoSanas briesmas.

Grozijums Nr. 36
Reinhard Biitikofer

Regulas priekslikums — grozijumu akts
IIf pielikums — 3. dala — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

(1) jainforme tas dalibvalsts, kura tas ir
dibinats, kompetentas iestades (ka noteikts
6. panta 6. punkta) par §is atlaujas
pirmreizgjo izmantoSanu ne velak ka 30
dienas péc pirma eksporta veikSanas
datuma;
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Grozijums

(1) japazino tas dalibvalsts, kura tas ir
registréts, kompetentajam iestadem (ka
noteikts 6. panta 6. punkta) un Komisijai
par §1s atlaujas pirmreiz€jo izmantoSanu
pirms pirma eksporta veikSanas datuma;

Dalibvalstis nosaka prasibas attiectba uz
parskatu iesniegSanu, kas saistitas ar $is
atlaujas izmantoSanu, ka art attieciba uz
papildu informaciju, ko daltbvalsts, no
kuras notiek eksports, pieprasa par

PE443.041v01-00
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precém, kuras eksporte saskand ar So
atlauju.

Dalibvalsts pieprasa, lai dalibvalsti
registretie eksportetaji registréjas pirms
pirmas $is atlaujas izmantoSanas reizes.
Registracija ir automatiska, un
eksportetaja kompetentdas iestades to atzist
nekavéjoties un jebkura gadijumda ne
velak ka 10 darba dienu laika pec
registracijas pieprasijuma sapemsanas.
Attiecigos gadijumos T punkta otraja un
treSaja dala izklastitas piemerojamas
prasibas ir balstitas uz prastbam, kas
noteiktas tadu valsts visparéejo eksporta
atlauju izmantoSanai, kuras pieSkirusas
dalibvalstis, kuras Sadas atlaujas pastay.
Dalibvalstis pazino Komisijai par
visparéjai eksporta atlaujai izraudzito
pazinoSanas mehanismu. Komisija
publice tai pazinoto informaciju Eiropas
Savienibas Oficiala VestneSa C serija.

Or. en

Pamatojums

Ar grozijumu tiek atcelta prasiba eksportétdjiem reizi seSos ménesos informet dalibvalsts
iestades un Komisiju, ta samazinot administrativo slogu. Pedéjie divi teikumi atspogulo
Jjaunako formuléjumu, par kuru vienojusas dalibvalstis.

Grozijums Nr. 37
Reinhard Biitikofer

Regulas priekslikums — grozijumu akts
IIg pielikums — 2. dala — Galamérka valstis

Komisijas ierosinatais teksts

Argentina, Banglade$a, Beliza, Benina,
Bolivija, Brazilija, Kameriina, Cile, Kuka
sala, Kostarika, Dominika, Ekvadora,
Salvadora, FidZi, Gruzija, Gvatemala,
Gajana, Indija, Lesoto, Maldivu salas,
Mauricija, Meksika, Namibija,
Nikaragva, Omana, Panama, Paragvaja,

PE443.041v01-00
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Grozijums

Argentina,
Horvdtija,
Islande,
Dienvidkoreja,
Turcija,
Ukraina.
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Krievija, Sentlusija, SeiSela salas, Peru,
Srilanka, Dienvidafrika, Svazilenda,
Turcija, Urugvaja, Ukraina, Korejas
Republika.

Or. en

Pamatojums

EU007 preces var siitit tikai uz tadam valstim, par kuram panakta dalibvalstu vienoSands un

piekrisana.

Grozijums Nr. 38
Reinhard Biitikofer

Regulas priekslikums — grozijumu akts
IIg pielikums — 3. dala — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

(1) jainforme tas dalibvalsts, kura tas ir
dibinats, kompetentas iestades (ka noteikts
6. panta 6. punkta) par §is atlaujas
pirmreizgjo izmantoSanu ne velak ka 30
dienas péc pirma eksporta veikSanas
datuma;
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Grozijums

(1) japazino tas dalibvalsts, kura tas ir
registréts, kompetentajam iestadem (ka
noteikts 6. panta 6. punkta) un Komisijai
par §1s atlaujas pirmreiz€jo izmantoSanu
pirms pirma eksporta veikSanas datuma;

Dalibvalstis nosaka prasibas attiectba uz
parskatu iesniegSanu, kas saistitas ar $is
atlaujas izmantoSanu, ka art attieciba uz
papildu informaciju, ko daltbvalsts, no
kuras notiek eksports, pieprasa par
precém, kuras eksporté saskana ar So
atlauju.

Dalibvalsts pieprasa, lai dalibvalsti
registretie eksportetaji registréjas pirms
pirmas $is atlaujas izmantoSanas reizes.
Registracija ir automatiska, un
eksportetaja kompetentdas iestades to atzist
nekavéjoties un jebkura gadijumda ne
velak ka 10 darba dienu laika pec
registracijas pieprasijuma sapemsanas.
Attiecigos gadijumos T punkta otraja un
treSaja dala izklastitas piemerojamas
prasibas ir balstitas uz prastbam, kas
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noteiktas tadu valsts visparéejo eksporta
atlauju izmantoSanai, kuras pieSkirusas
dalibvalstis, kuras Sadas atlaujas pastay.
Dalibvalstis pazino Komisijai par
visparéjai eksporta atlaujai izraudzito
pazinoSanas mehanismu. Komisija
publice tai pazinoto informaciju Eiropas
Savienibas Oficiala VestneSa C serija.

Or. en
Pamatojums

Ar grozijumu tiek atcelta prasiba eksportétdjiem reizi seSos ménesos informet dalibvalsts
iestades un Komisiju, ta samazinot administrativo slogu. Pedéjie divi teikumi atspogulo

Jjaunako formuléjumu, par kuru vienojusas dalibvalstis.
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